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FUR NAO, TIM, DAVID UND BEN






Kein Mensch entscheidet sich fiir das Bose, weil es
bose ist. Er verwechselt es lediglich mit dem Gliick,
dem Guten, nach dem er stindig strebt.

MARY WOLLSTONECRAEFT






PROLOG

Simon stand schweigend da und starrte wie betdubt auf die Ein-
gangstiir seines Elternhauses.

Er hatte nie ein anderes Zuhause gekannt. An diesen Ort hat-
ten seine Eltern ihn nach seiner Geburt gebracht, und hier war er
aufgewachsen: in den vier Wianden dieses Reihenhauses in Brook-
lyn. Im Sommer hatte er im Schatten der Biume auf der Strafle
gespielt und im Winter aus einem umfunktionierten Milltonnen-
deckel eine Art Schlitten improvisiert. In diesem Haus hatten er
und seine Familie nach dem Tod seines Vaters gemeinsam das
Schiwa-Sitzen, die sieben Tage der Trauer, verbracht. Hier hatte
er Clary zum ersten Mal gekiisst.

Er hitte sich nie triumen lassen, dass diese Haustiir fiir ihn
einmal verschlossen sein konnte. Als er seine Mutter das letzte
Mal gesehen hatte, hatte sie ihn als Monster bezeichnet und
Gebete gewispert, damit er verschwand. Mithilfe eines Zaubers
hatte er sie vergessen lassen, dass er ein Vampir war, ohne genau
zu wissen, wie lange die Wirkung anhalten wiirde. Als er nun in
der kalten Herbstluft vor dem Haus stand, wurde ihm klar, dass
der Effekt lingst verflogen war.

Die Eingangstiir war mit Zeichen {ibersit: Jemand hatte mit
Farbe Davidsterne und das geschweifte Symbol fiir Chai, Le-
ben, aufgespriitht. Am Tirknauf und am Tirklopfer hingen Ge-
betsriemen, und eine Hamsa, dic Hand Miriams, verdeckte den
Tiirspion.

Benommen legte Simon eine Hand auf die metallene Mesusa,
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die rechts am Turpfosten befestigt war. Er sah, wie Qualm von
der Stelle aufstieg, an der seine Haut das geweihte Objekt be-
riihrte, aber er spiirte nichts. Keinen Schmerz. Nur eine schreck-
liche Leere, die sich langsam in kalte Wut verwandelte.

Zornig trat er mit dem Fufl gegen die Tiir und horte das
Echo durch den Hausflur drohnen. »Mom!«, briillte er. »Mom,
ich bin’s!«

Keine Antwort — nur das metallische Klacken der Tirschlosser,
die verriegelt wurden. Mit seinem hochempfindlichen Vampirge-
hor konnte er die Schritte seiner Mutter wahrnehmen, ihre fla-
che Atmung. Aber sie schwieg. Selbst durch das Holz hindurch
witterte er den scharfen Geruch von Furcht und Panik. »Mom!«
Seine Stimme brach. »Mom, das ist doch licherlich! Lass mich
rein! Ich bin’s, Simon!«

Die Tiir bebte, als hitte seine Mutter dagegengetreten. »Ver-
schwinde!« Ihre Stimme klang heiser, vor Angst verzerrt. »Mor-
der!«

»Ich bringe keine Leute um.« Simon lehnte den Kopf gegen
die Tiir. Er wusste, dass er sie miihelos 6flnen konnte, aber wozu?
»Das hab ich dir doch schon erklirt. Ich trinke Tierblut.«

»Du hast meinen Sohn getotet, stiefd seine Mutter auf der an-
deren Seite der Tir hervor. »Du hast ihn getotet und ihn durch
cin Monster ersetzt.«

»Ich bin dein Sohn ...«

»Du trigst vielleicht sein Gesicht und sprichst mit seiner
Stimme, aber du bist nicht mein Sohn! Du bist nicht Simon!«
Ihr Ton steigerte sich fast zu einem Kreischen. »Verschwinde von
hier, bevor ich dich umbringe, du Monster! «

»Becky ...« setzte Simon an. Sein Gesicht fiihlte sich feucht
an, und als er sich mit den Hinden tiber die Wangen fuhr, schim-
merten seine Finger rotlich: Seine Trinen waren blutgetrinkt.
»Was hast du Becky erzihlt?«

»Halte dich ja von deiner Schwester fern.«
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Simon horte aus dem Inneren des Hauses ein Rumpeln, als
wire irgendetwas zu Boden gestiirzt. »Momc, versuchte er es er-
neut, doch dieses Mal versagte ihm die Stimme, und er brachte
nur ein raues Krichzen heraus. Seine Hand hatte begonnen,
dumpf zu pochen. »Ich muss es wissen — ist Becky da? Mom,
mach die Tiir auf. Bitte ...«

»Bleib weg von Becky!« Seine Mutter wich von der Tiir zu-
riick; Simon konnte es deutlich horen. Dann ertonte das unver-
kennbare Quietschen der Kiichentiir und das Knirschen ihrer
Schritte auf dem Linoleumboden, gefolgt vom schleifenden Ge-
rdusch einer Schublade, die aufgezogen wurde. Plotzlich sah Si-
mon vor seinem inneren Auge, wie seine Mutter nach einem
Messer grift.

Bevor ich dich umbringe, du Monster.

Die Vorstellung lief} ihn zurtickzucken. Wenn sie versuchte,
mit dem Messer auf ihn loszugehen, wiirde das Kainsmal auf-
leuchten und seine volle Wirkung entfalten — und es wiirde seine
Mutter vernichten, so wice es Lilith vernichtet hatte.

Simon lie} seine Hand sinken und wich langsam zurtick; er
taumelte die Stufen hinunter, tiber den Gehweg bis zu einem der
groflien Biume, deren Kronen die Dicher der Hiuser tiberrag-
ten. Dort blieb er reglos stehen und starrte auf die mit Symbo-
len iibersite und verunstaltete Eingangstiir seines Elternhauses —
Symbole des Hasses, den seine Mutter ihm gegeniiber empfand.

Nein, das stimmt nicht, ermahnte Simon sich. Sie hasste nicht
thn — sie hielt ihn fiir tot. Seine Mutter hasste etwas, das nicht
existierte. Ich bin nicht das Monster, fiir das sie mich bilt.

Simon wusste nicht, wie lange er wohl noch dort gestanden
und auf die Tiir gestarrt hitte, wenn nicht plotzlich sein Handy
in der Manteltasche vibriert hitte.

Gedankenverloren holte er es hervor und bemerkte dabei,
dass sich das Muster der Mesusa — mehrere miteinander ver-
bundene Davidsterne — in seine Handfliche gebrannt hatte. Er
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nahm das Telefon in die andere Hand und hielt es sich ans Ohr.
»Hallo?«

»Simon?« Clary war am anderen Ende der Leitung; sie klang
atemlos. »Wo bist du gerade?«

»Zu Hause«, erwiderte Simon und hielt inne. »Vor dem Haus
meiner Mutter«, berichtigte er sich. Selbst in seinen eigenen Oh-
ren klang seine Stimme leer und weit entfernt. »Wieso bist du
nicht im Institut? Ist alles in Ordnung?«

»Genau darum geht’s«, erklirte Clary. »Kurz nachdem du ge-
gangen bist, ist Maryse wieder von der Dachterrasse herunter-
gekommen, wo Jace eigentlich auf sie hitte warten sollen. Aber
es war niemand dort.«

Ohne lange nachzudenken, setzte Simon sich in Bewegung
und marschierte fast wie eine Aufzichpuppe in Richtung U-Bahn-
Station. »Was soll das heiflen: Es war niemand dort?«

»Jace ist verschwunden«, sagte Clary. Simon konnte die An-
spannung in ihrer Stimme horen. »Genau wie Sebastian. «

Abrupt blieb Simon unter einem der kahlen Biume stehen.
»Aber Sebastian ist tot. Er ist tot, Clary ...«

»Dann verrat mir mal, warum sein Leichnam weg ist«, ent-
gegnete Clary, deren Stimme nun endgiiltig brach. »Die Dach-
terrasse ist vollkommen leer — bis auf jede Menge Blut und
Glasscherben. Sie sind beide nicht mehr da, Simon. Jace ist ver-
schwunden ...«



]

kein boser Engel
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Liebe ist ein Kobold; Licbe ist ein Teufel;
es gibt keinen bosen Engel, als die Licbe.
WILLIAM SHAKESPEARE, »LIEBES LEID UND LUST«

ZWEI WOCHEN SPATER






1
Die letzte Ratssitzung

»Wie lange wird es denn noch dauern, bis das Urteil endlich ge-
fillt ist?«, fragte Clary. Sie hatte keine Ahnung, wie viel Zeit inzwi-
schen mit Warten verstrichen war, aber es fiithlte sich wie eine halbe
Ewigkeit an. In Isabelles schwarz und pink dekoriertem Zimmer
gab es keine Uhren — nur Kleiderhaufen, Biicherstapel, Unmen-
gen von Waffen und einen Frisiertisch mit wahllos herumliegenden
Make-up-Utensilien, benutzten Haarbiirsten und offenen Schub-
laden, aus denen Spitzenslips, hauchdiinne Seidenstriimpfe und
Federboas hervorquollen. Das Ganze erinnerte an die Kiinstler-
garderobe von Ein Kifig voller Narren, aber im Laufe der ver-
gangenen zwei Wochen hatte Clary so viel Zeit inmitten dieses
glitzernden und glinzenden Durcheinanders verbracht, dass es
allmihlich eine beruhigende Wirkung auf sie austibte.

Isabelle stand mit Church auf dem Arm am Fenster. Geistes-
abwesend streichelte sie den Kater, der sie aus unheilvollen gel-
ben Augen musterte. Auf der anderen Seite des Fensters tobte
ein schwerer Novembersturm, und der Regen lief wie Klarlack
an den Scheiben herunter. »Nicht mehr lange«, erwiderte sie ge-
dehnt. Sie trug kaum Make-up, nur etwas Wimperntusche, wo-
durch sie jiinger wirkte und ihre dunklen Augen grofler erschie-
nen. »Wahrscheinlich fiinf Minuten oder so.«

Clary saf§ auf Izzys Bett, zwischen herumliegenden Mode-
zeitschriften und klirrenden Seraphklingen, und musste mehr-
fach schlucken, um den bitteren Geschmack aus dem Mund zu
bekommen. Ich bin gleich wieder zuriick. Ich brawch nur fiinf
Minuten.
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Das waren ihre letzten Worte auf der Dachterrasse gewesen —
zu dem Jungen, den sie mehr als alles andere auf der Welt liebte.
Inzwischen hatte sie das Gefiihl, dass es moglicherweise ihre letz-
ten Worte flir Jace gewesen sein konnten.

Clary erinnerte sich noch genau an jenen Augenblick: Die
Dachterrasse. Die kristallklare Oktobernacht. Die kalt funkeln-
den Sterne am wolkenlosen schwarzen Himmel. Die Steinplat-
ten, mit schwarzen Runen verunstaltet und mit Blut und Dimo-
nensekret beschmiert. Jace” Mund auf ihren Lippen — das einzig
Warme in dieser eisigen Welt. Der Morgenstern-Ring an ihrer
Halskette. Die Licbe, die kreisen macht die Sonne wie die Sterne.
Ihr letzter Blick hintiber zu Jace, als sich die Tiir des Aufzugs
geschlossen und dieser sie in die Schatten des Gebdudes hin-
untergezogen hatte. Sie hatte die anderen im Foyer getroffen,
ihre Mutter, Luke und Simon umarmt. Aber wie immer war ein
Teil von ihr bei Jace zuriickgeblieben, auf der Dachterrasse, al-
lein mit ihm hoch oben tber der kalten, leuchtenden, elektrisch
funkelnden Stadt.

Maryse und Kadir waren in den Aufzug gestiegen und hoch-
gefahren, um zu Jace zu stoflen und sich die Uberreste von Li-
liths Ritual anzusehen. Es hatte etwa zehn Minuten gedauert,
ehe Maryse schliellich zuriickgekehrt war, allein, ohne Kadir.
Als die Aufzugstiir aufschwang und Clary ihr Gesicht sah, krei-
debleich, angespannt und aufgewiihlt, da wusste sie sofort, dass
etwas Schreckliches passiert war.

Die darauf folgenden Minuten erlebte Clary wie in einem
Albtraum. Die Gruppe der Schattenjiger im Foyer stiirmte auf
Maryse zu; Alec loste sich von Magnus, und Isabelle sprang von
der Bank auf. Weifle Lichtstrahlen durchschnitten die Dunkelheit
wie Kamerablitze an einem Tatort, als ein Nephilim nach dem an-
deren seine Seraphklinge ziickte und in die Hohe hielt. Wihrend
Clary sich durch die Menge arbeitete, horte sie bruchstiickweise,
was vorgefallen war: Die Dachterrasse hatte verlassen dagelegen;
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Jace war verschwunden. Der gliserne Sarg, in dem Sebastian ge-
schwebt hatte, war zertriimmert; die Glasscherben lagen tiberall
verstreut. Blut, frisches Blut, tropfte von dem Sockel, auf dem
der Sarg gestanden hatte.

Die Schattenjiger einigten sich rasch auf einen Plan und
stromten dann in alle Richtungen davon, um die Gegend um
das Gebdude herum abzusuchen. Mit blaue Funken spriithen-
den Fingern kam Magnus auf Clary zu und fragte, ob sie einen
Gegenstand von Jace besafy, mit dem er versuchen konnte, den
jungen Nephilim zu orten. Benommen gab Clary ihm den Mor-
genstern-Ring und zog sich anschlieflend in eine Ecke zurtick,
um Simon anzurufen. Sie hatte gerade ihr Handy zugeklappt, als
eine Schattenjigerstimme alle anderen tibertdnte: »Orten? Das
funktioniert doch nur, wenn er noch lebt. Aber bei der Blut-
menge ist das nicht sehr wahrscheinlich ...«

Irgendwie war das der Tropfen gewesen, der das Fass zum
Uberlaufen brachte: Fortdauernde Unterkiihlung, Erschépfung
und Schock machten sich schlagartig bemerkbar, und Clary
spuirte, wie ihre Knie nachgaben. Thre Mutter konnte sie gerade
noch auffangen, bevor sie aut dem Boden aufschlug. Danach war
alles dunkel und verschwommen. Als sic am nichsten Morgen in
ihrem Bett in Lukes Haus aufwachte, setzte sie sich ruckartig und
mit wild pochendem Herzen auf, fest davon tiberzeugt, dass sie
einen Albtraum gehabt hatte.

Aber wihrend sie sich aus den zerwiihlten Bettlaken kimpfte,
erzdhlten ihr die verblassenden Blutergiisse an ihren Armen und
Beinen eine andere Geschichte, eine Geschichte, die durch den
fehlenden Morgenstern-Ring bestitigt wurde. Hastig sprang
Clary in ihre Jeans, streifte einen Kapuzenpullover tiber und
wankte ins Wohnzimmer, wo Jocelyn, Luke und Simon mit diis-
terer Miene dasaflen. Obwohl sich die Frage eigentlich ertibrigte,
stiefd sie dennoch hektisch hervor: »Hat man ihn gefunden? Ist
Jace wieder da?«
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Langsam erhob Jocelyn sich aus ihrem Sessel. »Nein, Stifle, er
ist weiterhin wie vom Erdboden verschluckt ...«

»Aber nicht tot? Man hat keinen Leichnam gefunden?« Clary
lie§ sich neben Simon auf das Sofa fallen. »Nein — er ist nicht tot.
Das wiirde ich wissen.«

Wihrend Clary nun auf Isabelles Bett saf, erinnerte sie sich
wieder daran, wie Simon ihre Hand gehalten hatte, als Luke die
wenigen Informationen zusammengefasst hatte: Jace war noch
immer verschwunden, genau wie Sebastian. Auflerdem hatte
Luke eine gute und eine schlechte Nachricht. Die schlechte lau-
tete: Das Blut auf dem Sockel hatte identifiziert werden konnen —
es stammte von Jace. Aber die gute Nachricht war: Es handelte
sich um deutlich weniger Blut als urspriinglich angenommen. Of-
fenbar hatte es sich mit dem Wasser aus dem zertriimmerten Sarg
vermischt und so den Eindruck einer gewaltigen Blutmenge er-
weckt. Daher war es durchaus moglich, dass Jace tiberlebt hatte —
was auch immer mit ihm passiert sein mochte.

»Aber was genan ist denn passiert?«, hakte Clary nach.

Luke schiittelte den Kopf, seine blauen Augen schauten trau-
rig. »Das weifd niemand, Clary.«

In dem Moment fiihlte es sich so an, als wiirde Eiswasser durch
ihre Adern stromen. »Ich will bei der Suche helfen. Irgendwas
tun. Und nicht nutzlos rumsitzen, wihrend Jace vermisst wird.«

»Dariiber wiirde ich mir an deiner Stelle keine Sorgen ma-
chen«, bemerkte Jocelyn grimmig. »Der Rat will dich nimlich
sprechen.«

Unsichtbare Eiskristalle knackten in Clarys Gelenken und Seh-
nen, als sie aufstand. »Prima. Von mir aus. Ich werde ihnen al-
les erzdhlen, was sie wissen wollen, wenn sie dafiir Jace finden.«

»Du wirst ihnen alles erzihlen, was sie wissen wollen, weil sie
das Engelsschwert haben.« Verzweiflung schwang in Jocelyns
Stimme mit. »Ach, Siifle, es tut mir so leid.«
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Nach zwei Wochen stindiger Befragungen, nach etlichen Zeu-
genaussagen und nachdem sie das Engelsschwert etwa ein Dut-
zend Mal in den Hinden gehalten und Bericht erstattet hatte,
safd sie jetzt hier in Isabelles Zimmer und wartete darauf, dass der
Rat tiber ihr weiteres Schicksal entschied. Bei der Erinnerung an
das Engelsschwert fuhr Clary ein Schauer tiber den Riicken: Es
hatte sich angefiihlt, als wiirden sich winzige Angelhaken in ihre
Haut bohren und ihr die Wahrheit féormlich aus dem Korper zie-
hen. Sie hatte auf dem Boden gekniet, inmitten der Sprechen-
den Sterne, das Schwert in den Hinden, und ihre eigene Stimme
gehort, die den Ratsmitgliedern alles erzihlte: wie Valentin den
Erzengel Raziel herbeigerufen und wie sie ihrem Vater die Macht
tiber den Engel aus der Hand genommen hatte, indem sie seinen
Namen mit ihrem eigenen tiberschrieb. Wie der Engel ihr eine
Gunst gewihrt und sie diese genutzt hatte, um Jace von den To-
ten zurtickzuholen. Auflerdem hatte sie dem Rat berichtet, wie
Lilith von Jace Besitz ergriffen und versucht hatte, mit Simons
Blut Sebastian wiederzubeleben — Clarys Bruder, den Lilith als
ihren Sohn betrachtet hatte. Und wie Simons Kainsmal Lilith
vernichtet hatte, weshalb sie Sebastian ebenfalls als besiegt und
nicht linger als eine Gefahr betrachtet hatten.

Clary seufzte und klappte ihr Handy auf, um nach der Uhr-
zeit zu sehen. »Die Ratsmitglieder sitzen jetzt schon seit einer
Stunde zusammen und beraten sich«, sagte sie. »Ist das normal?
Oder ist das ein schlechtes Zeichen?«

Isabelle setzte Church auf den Boden, der sich miauend be-
schwerte. Dann kam sie zum Bett und hockte sich neben Clary.
Die junge Schattenjigerin erschien zwar noch schlanker als
sonst — genau wie Clary hatte sie wihrend der vergangenen zwei
Wochen Gewicht verloren —, wirkte aber in ihrer schwarzen Roh-
renhose und dem taillierten grauen Samttop elegant wie eh und
je. Die Wimperntusche war leicht verschmiert. Eigentlich hitte
sie dadurch aussehen miissen wie ein Waschbir, doch stattdessen
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wirkte sie nur noch mehr wie ein franzosischer Filmstar. Als 1zzy
mit den Hinden gestikulierte, klimperten ihre Elektrumarm-
binder mit den Runenanhingern melodisch. »Nein, das ist kein
schlechtes Zeichen«, erklirte sie. »Es bedeutet lediglich, dass die
Ratsmitglieder viel zu besprechen haben.« Nachdenklich drehte
sie den Lightwood-Ring an ihrem Finger. »Mach dir keine Sor-
gen. Schlieflich hast du nicht gegen das Gesetz verstofien, und
das ist die Hauptsache.«

Clary seufzte. Nicht einmal die Wirme von Isabelles Schulter
an ithrem Oberarm konnte das Eis in ihren Adern zum Schmel-
zen bringen. Thr war klar, dass sie streng genommen kein einzi-
ges Gesetz gebrochen hatte, aber sie wusste auch, dass der Rat
furchtbar wiitend auf sie war. Schattenjiger durften niemanden
von den Toten erwecken, aber das galt nicht fiir den Erzengel,
trotzdem war ihre Bitte an den Engel, Jace ins Leben zurtickzu-
holen, von derart grofier Tragweite gewesen, dass sie und Jace
beschlossen hatten, niemandem davon zu erzihlen.

Aber jetzt war die ganze Sache doch noch ans Licht gekom-
men und hatte die Nephilimgemeinschaft in ihren Grundfesten er-
schiittert. Clary wusste, dass die Ratsmitglieder sie bestraten woll-
ten — und sei es nur deshalb, weil ihre Bitte solch katastrophale
Konsequenzen nach sich gezogen hatte. Tief in ihrem Inneren
wiinschte sie sich fast, man wiirde sie bestrafen ... ihr die Kno-
chen brechen, die Fingernigel herausreifien, ihren Verstand mit
den messerscharfen Gedanken der Stillen Briidder durchforsten.
Eine Art Teufelspakt: ihr eigener Schmerz im Tausch gegen Jace’
unversehrte Riickkehr. Das wiirde ihr auch gegen ihre Gewissens-
bisse helfen, weil sie Jace allein auf der Dachterrasse zuriickgelassen
hatte — selbst wenn Isabelle und die anderen ihr schon hundert-
mal versichert hatten, das sei licherlich. Schliellich hatten sie alle
angenommen, dass es dort oben ungefihrlich fiir ihn war. Und
auflerdem: Wenn Clary bei ihm geblieben wire, wiirde sie jetzt
wahrscheinlich ebenfalls zu den Vermissten zihlen.
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»Hor auf damitx, sagte Isabelle.

Einen Moment lang war Clary sich nicht sicher, ob Izzy mit ihr
oder mit dem Kater sprach. Denn Church zog mal wieder seine
Show ab, die er gern inszenierte, wenn man ihn absetzte: Er lag
auf dem Riicken, alle viere in die Luft gestreckt, und stellte sich
tot, um seinem Frauchen ein schlechtes Gewissen zu machen.
Doch als Isabelle ihre schwarzen Haare nach hinten warf und
Clary anfunkelte, erkannte sie, dass sie gemeint war und nicht
der Kater. »Womit soll ich authoren?«, fragte sie.

»In disteren Gedanken zu versinken, was dir fiir schreckliche
Dinge zustofien kénnten — oder was fiir schreckliche Dinge du
dir sogar wiinschst, weil du lebst und Jace ... verschwunden ist.«
Isabelles Stimme machte einen kleinen Satz wie die hiipfende Na-
del eines Tonabnehmers auf einer Schallplatte. Die Worte, dass
Jace vielleicht tot war, brachte sie nicht tiber die Lippen — sie und
Alec weigerten sich, diese Moglichkeit in Betracht zu ziehen.

Und Isabelle hatte ihr auch nie Vorwiirfe gemacht, weil sie
solch ein gewaltiges Geheimnis nicht mit ihr geteilt hatte, tGber-
legte Clary. Tatsichlich hatte sie sich in letzter Zeit als ihre un-
erschiitterliche Beschiitzerin entpuppt: Isabelle hatte sie jeden
Tag an der Tir zum Ratssaal abgefangen, sich fest bei Clary
untergehakt, um dann gemeinsam an der Meute finster starren-
der, murmelnder Nephilim vorbeizumarschieren. Und sie hatte
wihrend endlos langer Ratsbefragungen geduldig auf Clary ge-
wartet und jedem einen scharfen Blick zugeworfen, der es wagte,
sie auch nur schrig anzusehen. Clary war vollkommen tiberrascht
gewesen. Sie hitte sich und Isabelle nicht unbedingt als beste
Freundinnen bezeichnet — schliefllich gehorten sie beide eher zu
der Sorte Midchen, die mit Jungs besser klarkamen als mit ande-
ren weiblichen Wesen. Aber Isabelle war ihr nicht von der Seite
gewichen, woriiber Clary ebenso verwundert wie dankbar war.

»Ich kann einfach nicht anders«, erwiderte Clary nun.
»Wenn ich an der Suche teilnehmen diirfte — oder wenigstens
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irgendetwas tun diirfte —, dann wire es nicht ganz so schlimm,
glaub ich.«

»Ich weifd nicht recht.« Isabelle klang miide. Wihrend der ver-
gangenen zwei Wochen waren sie und Alec jeden Abend nach
sechzehnstiindigen Patrouillen und Suchaktionen erschopft ins
Institut zuriickgewankt.

Als Clary heraustand, dass es ihr verboten war, sich an den
Suchtrupps zu beteiligen oder auf sonstige Weise nach Jace zu
suchen, bis der Rat seinen Beschluss gefasst hatte, war sie so wii-
tend geworden, dass sie ein Loch in ihre Schlafzimmertiir ge-
treten hatte.

»Manchmal kommt mir das alles so nutzlos vor«, fiigte Isa-
belle hinzu.

Eine eisige Kilte kroch knackend durch Clarys Knochen. »Soll
das heiflen, du glaubst, er ist tot?«

»Nein, natiirlich nicht. Ich glaube nur, dass er unmoglich noch
in New York sein kann.«

»Aber in anderen Stidten werden doch ebenfalls Suchaktio-
nen durchgefiihrt, oder nicht?« Reflexartig grift Clary an ihren
Hals und vergaf}, dass der Morgenstern-Ring sich nicht linger
dort befand. Magnus hatte ihn noch immer, um Jace zu orten,
obwohl bisher nichts dabei herausgekommen war.

»Selbstverstindlich suchen sie auch in anderen Stidten nach
ihm.« Isabelle beugte sich vor und beriihrte vorsichtig die win-
zige Silberglocke, die statt des Rings um Clarys Hals hing. »Was
ist das?«, fragte sie neugierig.

Clary zogerte. Die Glocke war ein Geschenk der Elbenkoni-
gin. Nein, das stimmte nicht ganz, denn die Koénigin des Lich-
ten Volkes machte keine Geschenke. Diese Silberglocke diente
nur dazu, Kontakt mit ihr aufzunehmen, wenn Clary ihre Hilfe
benotigte. Als mehr und mehr Tage ohne ein Zeichen von Jace
verstrichen, hatte Clary sich immer wieder dabei ertappt, wie ihre
Hand nach der Glocke tastete. Doch bisher hatte sie sich nicht
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getraut, sie zu liuten, weil sie wusste, dass sie ohne eine furcht-
einfloffende Gegenleistung keine Unterstiitzung von der Elben-
konigin bekommen wiirde.

Doch ehe Clary Isabelles Frage beantworten konnte, wurde
die Tiir geoftnet. Ruckartig setzten beide Midchen sich auf,
dabei umklammerte Clary eines von Isabelles rosa Zierkissen
so fest, dass sich die Strasssteinchen in ihre Handflichen driick-
ten.

»Hi.« Eine schlanke Gestalt betrat das Zimmer und zog die
Tir hinter sich zu: Alec, Isabelles dlterer Bruder, trug die of-
fizielle Ratskleidung — eine schwarze Robe, mit silbernen Ru-
nen durchwirkt — offen tiber seiner Jeans und einem schwarzen
Langarmshirt. Die dunkle Kleidung lief} seine helle Haut noch
blasser erscheinen und seine kristallblauen Augen noch blauer
leuchten. Seine Haare waren genauso schwarz und glatt wie die
seiner Schwester, allerdings kiirzer, sodass sie ihm nur bis zum
Kinn reichten. Und er hatte die Lippen zu einem schmalen Strich
zusammengepresst.

Clarys Herz begann, wild zu schlagen. Alec wirkte nicht sehr
gliicklich. Was auch immer fiir Neuigkeiten er hatte, sie konn-
ten nicht gut sein.

Isabelle fand als Erste ihre Stimme wieder. »Wie ist die Sitzung
gelaufen?«, fragte sie leise. »Wie lautet das Urteil?«

Schweigend ging Alec zu ihrem Frisiertisch und setzte sich auf
den Stuhl, sodass er Izzy und Clary tiber die Lehne hinweg an-
sechen konnte. Zu jedem anderen Zeitpunkt wire dieser Anblick
komisch gewesen: Alec war ziemlich grof§ und hatte lange Beine
wie ein Tinzer, die er nun unbeholfen um den Stuhl schlang,
der dadurch wie ein Mobelstiick aus einem Puppenhaus wirkte.
»Clary«, setzte er an. »Jia Penhallow hat das Urteil verkiindet:
Du bist von allen Vorwiirfen freigesprochen. Du hast gegen kein
einziges Gesetz verstofien, und Jia ist der Uberzeugung, dass du
durch die jetzige Situation schon genug gestraft bist.«
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Isabelle atmete horbar aus und lichelte. Einen Moment lang
brach ein Anflug von Erleichterung die dicke Eisschicht auf, die
Clary zu erdriicken drohte. Man wiirde sie nicht bestrafen — sie
nicht in der Stadt der Stille einkerkern, einem Ort, von dem aus
sie Jace nicht helfen konnte. Luke, der als Reprisentant der Wer-
wolfe bei der Urteilsverkiindung dabei gewesen war, hatte ver-
sprochen, Jocelyn sofort nach dem Ende der Ratssitzung anzu-
rufen, doch Clary grift trotzdem nach ihrem Handy; die Aussicht
darauf, ihrer Mutter zur Abwechslung einmal gute Nachrichten
tiberbringen zu konnen, war einfach zu verlockend.

»Clary«, sagte Alec in dem Augenblick, als sie ihr Telefon aut-
klappte. »Warte.«

Erstaunt schaute Clary ihn an: Sein Gesichtsausdruck war noch
immer so ernst wie der eines Leichenbestatters. Plotzlich wurde
sie von einer bosen Vorahnung gepackt und legte ihr Handy auf
das Bett. »Alec — was ist los?«, fragte sie leise.

»Nicht deinetwegen hat der Rat so lange getagt«, setzte Alec
an. »Es gab noch etwas anderes zu besprechen.«

Das eisige Gefiihl kehrte schlagartig zuriick. Clary zitterte.
»Jace?«

»Nicht direkt.« Alec beugte sich vor und umfasste die Stuhl-
lehne mit beiden Hinden. »In den frithen Morgenstunden ist
ein Bericht aus dem Moskauer Institut eingetroffen. Die Schutz-
schilde tiber der Wrangelinsel sind gestern zerstort worden. In-
zwischen hat man zwar einen Reparaturtrupp losgeschickt, aber
die Tatsache, dass so wichtige Schutzschilde so lange aufler Wir-
kung gesetzt waren ... na ja, das hat jetzt fiir den Rat oberste
Prioritit.«

Die Schutzschilde waren von der ersten Schattenjigergene-
ration errichtet worden. Wie Clary aus dem Codex wusste, um-
gaben sie die Erde wie eine Art magisches Abwehrsystem. Zwar
gelang es manchen Diamonen, diese Schranken zu durchbrechen,
aber nur mit erheblichem Aufwand, sodass die grofie Mehrheit
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dieser Hollenwesen ferngehalten und die Welt dadurch vor einer
gewaltigen Dimoneninvasion bewahrt wurde. Clary erinnerte
sich an Jace” Worte, als er ihr vor einer gefiihlten Ewigkeit er-
klart hatte: Friiher gab es nur kleine Invasionen von Dimonen, mit
denen man leicht fertigwerden konnte. Aber allein seit dem Jahr
meiner Geburt sind mehr Dédmonen durch die Schranken gedrun-
gen als in allen Jabven davor zusammengenommen.

»QOkay, das ist tibel«, riumte Clary ein. »Aber ich wiisste nicht,
was das mit Jace zu tun hat ...«

»Der Rat setzt seine eigenen Priorititen«, unterbrach Alec sie.
»Wihrend der vergangenen zwei Wochen hatte die Suche nach
Jace und Sebastian absoluten Vorrang. Aber inzwischen hat man
jeden Winkel der Schattenwelt durchkimmt, ohne auch nur eine
Spur von ihnen zu finden. Keine von Magnus’ Ortungsbemii-
hungen hat etwas ergeben. Elodie, die Frau, bei der der echte
Sebastian Verlac aufgewachsen ist, hat bestitigt, dass niemand
versucht hat, mit ihr Kontakt aufzunehmen. Das war ohnehin
ziemlich weit hergeholt. Auch von den bekannten Mitgliedern
aus Valentins ehemaligem Kreis wurden keine ungewohnlichen
Aktivititen berichtet. Und die Stillen Briider haben noch nicht
herausfinden koénnen, was das Ritual, das Lilith vollzogen hat,
genau bewirken sollte und ob es tiberhaupt erfolgreich war. Man
nimmt allgemein an, dass Sebastian — den die Ratsmitglieder na-
tirlich bei seinem richtigen Namen, Jonathan, nennen — Jace
entfithrt hat, aber das ist uns ja nicht neu.«

»Und was jetzt?«, fragte Isabelle. »Bedeutet das, dass die Such-
trupps verstirkt werden? Mehr Patrouillen durchgefithrt wer-
den’«

Alec schiittelte den Kopf. »Die Ratsmitglieder haben nicht
davon gesprochen, die Suche zu intensivieren«, sagte er leise.
»Im Gegenteil: Sie stufen die Prioritit herunter. Inzwischen sind
zwei Wochen verstrichen, ohne Ergebnis. Die Spezialeinheiten,
die extra aus Idris angereist sind, kehren nach Hause zurtck.
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Das Problem mit den Schutzschilden hat jetzt Vorrang. Ganz zu
schweigen davon, dass der Rat sich derzeit in schwierigen Ver-
handlungen befindet, die Gesetze fiir die Neuzusammensetzung
der Kongregation {iberarbeiten, neben dem neuen Konsul auch
einen neuen Inquisitor ernennen und die ungleiche Behandlung
von Schattenweltlern beenden muss ... Von diesen Aufgaben will
man sich nicht komplett ablenken lassen.«

Clary starrte Alec an. »Sie wollen nicht, dass Jace’ Verschwin-
den ihren Zeitplan zur Uberarbeitung irgendwelcher dimlicher
alter Gesetze durcheinanderwirft? Das heif’t, sie geben auf?«

»Nein, so kann man das nicht sagen ...«

»Alecs, stiefd Isabelle scharf hervor.

Ihr Bruder holte tief Luft und schlug resigniert die Hinde vors
Gesicht. Er hatte lange Finger, die voller Narben waren, genau
wie Jace, dachte Clary. Das augenférmige Runenmal aller Nephi-
lim leuchtete auf dem Riicken seiner rechten Hand. »Clary, fiir
dich — fiir uns — ging es bei dieser Suche immer um Jace. Der Rat
interessiert sich natiirlich auch fiir Jace, aber vorrangig fiir Sebas-
tian. Denn er stellt die Gefahr dar. Er hat die Schutzschilde von
Alicante zerstort. Er ist ein Massenmorder. Jace ist ...«

»Nur ein weiterer Schattenjiger«, fiel ihm Isabelle ins Wort.
»Wir sterben und verschwinden stindig.«

»Selbstverstindlich ist man ihm fiir seine heldenhaften Taten
in der Grofien Schlacht dankbar«, riumte Alec ein. »Aber letzt-
endlich hat der Rat keinen Zweifel gelassen: Die Suche wird zwar
nicht eingestellt, aber auch nicht mehr so intensiv vorangetrie-
ben. Das Ganze ist eine Geduldsprobe. Man wartet darauf, dass
Sebastian den nichsten Schritt macht. In der Zwischenzeit steht
die Suche nach Jace nur noch an dritter Stelle auf der Prioriti-
tenliste. Wenn tiberhaupt. Man erwartet von uns, dass wir unser
normales Leben wieder aufnehmen.«

Normales Leben? Clary konnte es einfach nicht glauben. Ein
normales Leben obne Jace?
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»Genau dasselbe wurde uns auch nach Max’ Tod geratenc,
bemerkte Izzy mit erstickter Stimme, wihrend ihre schwarzen
Augen vor Zorn brannten. »Man hat uns erzihlt, dass wir den
Kummer schneller hinter uns lassen konnten, wenn wir unser
normales Leben wieder aufnehmen wiirden.«

»Das soll angeblich helfen«, murmelte Alec hinter seinen Fin-
gern.

»Dann erzihl das mal Dad. Ist er tiberhaupt aus Idris angereist,
um an der Sitzung teilzunehmen?«

Alec schiittelte den Kopf und nahm die Hinde herunter.
»Nein. Falls es euch irgendwie ein Trost ist ... wihrend der Sit-
zung haben sich eine Menge Leute fiir die Fortsetzung der Su-
che starkgemacht: Magnus, Luke natiirlich, Konsulin Penhallow,
sogar Bruder Zachariah. Aber letztendlich konnten sie nichts
ausrichten.«

Ruhig musterte Clary den jungen Schattenjiger. »Alec, spiirst
du denn gar nichts?«, fragte sie.

Alecs Augen verdunkelten sich, und fiir einen Moment erin-
nerte Clary sich an den Jungen, der sie bei ihrer Ankunft im In-
stitut gehasst hatte — der Junge mit den abgekauten Nigeln und
dem lochrigen Pullover und dem superempfindlichen Ego. »Ich
weif}, dass dich die Sache ziemlich mitnimmt, Clary«, erwiderte
er scharf, »aber wenn du damit andeuten willst, dass 1zzy und
ich uns weniger um Jace sorgen als du ...«

»Nein, natiirlich nicht«, versicherte Clary hastig. »Ich meinte
eigentlich eure Parabatai-Verbindung. Im Codex hab ich vor
Kurzem von dieser Zeremonie gelesen und weif, dass die beiden
Parabatai dadurch auf besondere Weise miteinander verbunden
sind. Du kannst bestimmte Dinge von Jace wahrnehmen. Dinge,
die euch im Kampf helfen. Daher dachte ich ... na ja, kannst du
vielleicht fithlen, ob Jace noch lebt?«

»Clary.« Isabelle klang besorgt. »Ich dachte, du wolltest
nicht ...«
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»Er lebt«, sagte Alec vorsichtig. »Glaubst du, ich wire noch
derart handlungsfihig, wenn Jace nicht mehr leben wiirde? Ir-
gendetwas stimmt nicht mit ihm, etwas liuft total schief. Das
kann ich spiiren. Aber er atmet zumindest noch.«

»Konnte es sich bei dem, was du als >schieflaufen< bezeichnest,
vielleicht darum handeln, dass er irgendwo gefangen gehalten
wird?«, fragte Clary bedriickt.

Nachdenklich schaute Alec zum Fenster, gegen dessen Scheibe
graue Regenschwaden klatschten. »Moglicherweise. Ich kann es
nicht erkliren. Etwas Vergleichbares hab ich noch nie gefiihlt.«

»Aber Jace lebt.«

Alec blickte Clary direkt in die Augen. »Da bin ich mir abso-
lut sicher.«

»Dann pfeif auf den Rat. Wir werden Jace auf eigene Faust fin-
den«, verkiindete Clary.

»Clary ... wenn das moglich wire ... meinst du nicht, dass wir
dann lingst ...«, setzte Alec an.

»Bisher haben wir nur das getan, was der Rat von uns verlangt
hat«, warf Isabelle ein. »Patrouillen, Suchtrupps. Aber es gibt
noch andere Mittel und Wege.«

»Wege, die gegen das Gesetz verstofien, meinst du wohlx, er-
widerte Alec zogerlich.

Clary hoftte, er wiirde jetzt nicht den Schattenjiger-Wahl-
spruch zitieren: Dura lex sed lex — das Gesetz ist hart, aber es
ist das Gesetz. Das wiirde sie jetzt nicht ertragen konnen. »Die
Elbenkonigin hat angeboten, mir einen Gefallen zu tun«, sagte
sie rasch. »Bei der Siegesfeier in Idris.« Die Erinnerung an jene
Nacht, in der sie so gliicklich gewesen war, versetzte ihr einen
Stich ins Herz, und sie brauchte einen Augenblick, um wieder
zu Atem zu kommen. »Und sie hat mir einen Weg gezeigt, um
mit ihr Kontakt aufzunehmen.«

»Die Konigin des Lichten Volkes macht keine Geschenke. «

»Das weifd ich. Was auch immer sie im Gegenzug verlangt,
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ich werde es auf mich nehmen.« Clary erinnerte sich wieder an
die Worte der Elfe, die ihr die Silberglocke tiberreicht hatte. Du
wiirdest alles tun, um ihm zu helfen. Ganz gleich, was es dich kos-
ten wiivde, ganz gleich, was du dem Himmel oder der Holle dafiir
schulden wiivdest, habe ich recht? »Ich mochte nur, dass einer von
euch mich begleitet. Ich bin nicht besonders gut darin, diese
Feensprache immer richtig zu treffen. Dadurch kann der mogli-
che Schaden zumindest begrenzt werden. Aber wenn die Koni-
gin irgendetwas tun kann ...«

»Ich komme mit«, sagte Isabelle sofort.

Alec wart seiner Schwester einen finsteren Blick zu. »Wir ha-
ben bereits mit dem Lichten Volk gesprochen. Der Rat hat die
Feenwesen intensiv befragt. Und sie konnen ja nicht ligen.«

»Der Rat hat sie gefragt, ob sie wiissten, wo Jace und Sebas-
tian sind, aber nicht, ob sie bereit wiren, nach ihnen zu suchenx,
entgegnete Clary. »Die Elbenkonigin wusste von meinem Vater,
wusste von dem Engel, den er herbeigerufen und gefangen ge-
halten hatte, und sie kannte die Wahrheit tiber mein Blut und das
von Jace. Ich denke, in dieser Welt passieren nur wenige Dinge,
tiber die sie nicht genau Bescheid weifd.«

»Das stimmt, bestitigte Isabelle mit zunehmender Begeiste-
rung in der Stimme. »Du weifdt doch, dass man den Feenwesen
die richtigen Fragen stellen muss, um irgendwelche niitzlichen
Informationen aus ihnen herauszukriegen, Alec. Sie lassen sich
nur schwer verhoren, selbst wenn sie verpflichtet sind, die Wahr-
heit zu sagen. Aber ein Gefallen, den sie von sich aus anbieten,
ist etwas vollkommen anderes.«

»Datfiir ist das damit verbundene Risiko vollig unkalkulierbar«,
erwiderte Alec. »Wenn Jace wiisste, dass ich Clary erlaube, die
Elbenkonigin aufzusuchen, dann wiirde er ...«

»Das ist mir egal«, unterbrach Clary ihn. »Jace wiirde fiir
mich dasselbe tun. Versuch mir nicht zu erzihlen, dass das nicht
stimmt. Wenn ich verschwunden wire ...«
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»Wiirde er die ganze Welt in Schutt und Asche legen, um dich
aus den Trimmern ausgraben zu konnen. Ich weifl«, riumte Alec
leicht erschopft ein. »Glaubt ihr wirklich, ich wiirde das nicht
auch wollen? Ich versuche doch nur ...«

»Wie ein dlterer Bruder zu handeln«, erginzte Isabelle. »Ich
versteh schon.«

Einen Moment lang sah Alec aus, als miisste er um seine Fas-
sung ringen. »Wenn dir etwas zustofien wiirde, Isabelle — nach
dem, was mit Max passiert ist, und nun Jace ...«

Izzy sprang auf, durchquerte den Raum und schlang die Arme
um Alec. Thre dunklen Haare, die exakt denselben Farbton be-
saflen, schoben sich ineinander, als Isabelle ihrem Bruder etwas
ins Ohr fliisterte.

Mit einem leichten Anflug von Neid beobachtete Clary die
beiden. Sie hatte sich immer einen Bruder gewtinscht. Jetzt hatte
sie einen: Sebastian. Es schien, als hitte sie sich einen Welpen zu
Weihnachten erhofft und wire stattdessen mit einem Hollen-
hund iiberrascht worden. Sie sah zu, wie Alec seiner Schwester
liebevoll durch die Haare fuhr, dann nickte und sie loslief3.

»Wir gehen gemeinsam, verkiindete er. »Aber ich muss we-
nigstens Magnus erzihlen, was wir vorhaben. Alles andere wire
nicht fair.«

»Du kannst mein Handy benutzenc, sagte Isabelle und streckte
ihm das zerbeulte pinkfarbene Mobiltelefon entgegen.

Doch Alec schiittelte den Kopf. »Er wartet unten, zusammen
mit den anderen. Du wirst Luke ebenfalls irgendeine Ausrede
auftischen miissen, Clary. Denn ich bin mir sicher, er erwartet,
dass du ihn nach Hause begleitest. Aulerdem meinte er, dass es
deiner Mutter wegen dieser ganzen Geschichte ziemlich mies
geht.«

»Sie gibt sich die Schuld an Sebastians Existenz.« Clary stand
auf. »Auch wenn sie die ganze Zeit gedacht hat, er wire tot.«

»Das ist doch nicht ihr Fehler.« Isabelle nahm die goldene
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Peitsche vom Wandhaken und wickelte sie um ihr Handgelenk,
sodass sie wie eine Reihe glinzender Armbinder wirkte. »Und
es macht ihr doch auch niemand einen Vorwurf.«

»Das spielt keine Rolle«, wandte Alec ein. »Nicht, wenn man
sich selbst die Schuld gibt.«

Schweigend machten die drei sich auf den Weg durch die
Ginge des Instituts, in dem es untypischerweise von Schatten;ji-
gern nur so wimmelte. Einige der Nephilim gehorten den Spe-
zialeinheiten an, die Idris zur Unterstiitzung in diesem Fall ent-
sandt hatte. Aber niemand von ihnen schenkte Isabelle, Alec oder
Clary besondere Beachtung. Anfangs hatte Clary das Getiihl ge-
habt, man wiirde sie von allen Seiten anstarren, und gefliisterte
Bemerkungen wie »Valentins Tochter« hatten sie beinahe dazu
gebracht, nicht mehr ins Institut zu kommen. Doch inzwischen
hatte sie oft genug vor dem Rat ausgesagt, dass ihr Anblick fiir
die meisten Schattenjdger nichts Besonderes mehr war.

Der Aufzug brachte sie hinunter in das Mittelschift des Insti-
tuts, das mit Elbenlichtfackeln und Wachskerzen hell erleuchtet
war. Zahlreiche Ratsmitglieder und ihre Familien standen in den
Gingen und unterhielten sich. Luke und Magnus saflen in einer
der Kirchenbinke, in ein Gesprich vertieft. Daneben entdeckte
Clary eine grofl gewachsene Frau mit blauen Augen, die genau
wie Luke aussah. Thre eigentlich grauen Haare waren braun ge-
firbt und lockig, doch Clary erkannte sie trotzdem wieder: Lukes
Schwester Amatis.

Als Magnus Alec erblickte, stand er auf und ging zu ihm hin-
tiber; Izzy schien eine Bekannte in einer der anderen Binke zu
erspihen und marschierte direkt auf sie zu — wie tiblich, ohne ir-
gendjemandem zu erzihlen, was sie vorhatte. Clary schlenderte
hintiber zu Luke und Amatis; beide wirkten sehr erschopft, und
Amatis klopfte ihrem Bruder mitfithlend auf die Schulter. Luke
umarmte Clary, und auch Amatis gratulierte ihr zu ihrem Frei-
spruch, worauthin sie stumm nickte. Sie fiihlte sich wie betiubt,
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als wiire sie gar nicht richtig anwesend, und reagierte mehr oder
weniger auf Autopilot.

Aus dem Augenwinkel sah sie Magnus und Alec. Die beiden
unterhielten sich, die Kopfe dicht beieinander — so wie Clary es
auch schon bei anderen Paaren beobachtet hatte: einander eng
zugewandt, allein in ihrem eigenen kleinen Universum. Obwohl
Clary sich freute, die beiden gliicklich zu sehen, schmerzte sie
der Anblick. Und sie fragte sich, ob sie selbst etwas Ahnliches
jemals wieder erleben wiirde oder es tiberhaupt erleben wollte.
Unwillkiirlich musste sie an Jace’ Worte denken: Aber ich will
niemand andeven anfSer div. Ich will noch nicht mal jemand an-
deven als dich wollen.

»Erde an Clary«, bemerkte Luke in dem Moment. »Sollen wir
nach Hause fahren? Deine Mutter will dich unbedingt sehen, und
sie mochte sich bestimmt gern noch in Ruhe mit Amatis unter-
halten, che siec morgen nach Idris zurtickkehrt. Ich dachte, wir
konnten zusammen eine Kleinigkeit essen gehen. Du darfst das
Restaurant auswihlen«, sagte er und versuchte dabei, die Sorge
in seiner Stimme zu tiberspielen.

Doch Clary konnte sie trotzdem horen. Sie hatte in letzter
Zeit nicht viel gegessen, und ihre Kleidung hing ihr allmihlich
ziemlich locker von den Schultern. »Mir ist eigentlich nicht nach
Feiern zumute«, stellte sie fest. »Jedenfalls nicht, solange der Rat
die Suche nach Jace als weniger wichtig eingestuft hat.«

»Clary, das bedeutet nicht, dass die Suche vollkommen einge-
stellt wiirde«, erklirte Luke.

»Ich weifl. Es ist nur so ... wie in diesen Berichterstattungen,
in denen davon geredet wird, dass die >Such- und Rettungsak-
tion< jetzt nur noch eine Leichensuche ist. Genau so klingt es
jedenfalls.« Clary musste schlucken. »Na jedenfalls habe ich so-
wieso daran gedacht, mit Isabelle und Alec zu 1aki’s zu gehen
und da was zu essen«, sagte sie. »Einfach ... was ganz Norma-
les machen. «
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Amatis spihte in Richtung Tiir. »Drauflen regnet es ziemlich
heftig.«

Clary spiirte, wie sich ihr Mund zu einem Licheln verzog.
Und sie fragte sich, ob dieses Licheln wohl genauso falsch wirkte,
wie es sich anfiihlte. »Mir passiert schon nichts. Ich bin ja nicht
aus Zucker.«

»Aber versprich mir, dass du auch wirklich etwas isst«, ver-
langte Luke und driickte ihr etwas Geld in die Hand, sichtlich
erleichtert, dass sie etwas Normales unternehmen und mit ihren
Freunden essen gehen wollte.

»Okay.« Trotz eines Anflugs von schlechtem Gewissen gelang
es Clary, ihm ein wenigstens halbwegs aufrichtiges Licheln zu
schenken, ehe sie sich auf den Weg machte.

Magnus und Alec standen nicht mehr dort, wo sie sich kurz
zuvor noch unterhalten hatten. Fragend schaute Clary sich um
und entdeckte schliefilich Izzys vertrauten schwarzen Haar-
schopf'in der Menge. Die junge Schattenjigerin lehnte an der
groflen Doppelfligeltiir des Instituts und sprach mit jeman-
dem, den Clary nicht sehen konnte. Als sie niher kam, er-
kannte sie plotzlich und mit einem leichten Schreck ein Ge-
sicht in der Gruppe rund um Isabelle: Aline Penhallow, deren
glinzende schwarze Haare zu einer modischen, schulterlan-
gen Frisur geschnitten waren. Neben Aline stand ein schlankes
Midchen mit platinblonden Ringellocken; sie hatte sie nach
hinten gebunden, wodurch ihre leicht spitzen Ohren zum Vor-
schein kamen. Das Midchen trug die Ratsrobe, und Clary be-
merkte, dass ihre Augen einen strahlenden, ungewohnlichen
Blaugriinton besaflen — eine Farbe, die in Clary zum ersten
Mal seit zwei Wochen den Wunsch weckte, ihre Zeichenstifte
hervorzuholen.

»Muss doch irgendwie merkwiirdig sein, dass deine Mutter
die neue Konsulin ist«, sagte Isabelle gerade zu Aline, als Clary
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sich zu ihnen gesellte. »Nicht dass Jia schlechter wire als ... Hey,
Clary. Aline, du erinnerst dich doch an Clary, oder?«

Die beiden Midchen nickten sich zu. Clary hatte Aline mal
beim Knutschen mit Jace tiberrascht. Damals war dieser Anblick
einfach schrecklich gewesen, doch nun versetzte ihr die Erin-
nerung daran keinen Stich mehr. Denn inzwischen hatte Clary
einen Punkt erreicht, an dem sie erleichtert gewesen wire, wenn
sie Jace bei einem Kuss mit einer anderen ertappt hitte — schlief3-
lich wiirde das bedeuten, dass er noch lebte.

»Und das hier ist Helen Blackthorn, Alines Freundin«, tiigte
Isabelle tibertrieben betont hinzu.

Verirgert wart Clary ihr einen Blick zu. Hielt Isabelle sie etwa
fiir bescheuert? Auflerdem erinnerte sie sich daran, dass Aline ihr
erzihlt hatte, sie habe Jace nur versuchsweise gekiisst, als eine Art
Experiment, um herauszufinden, welche Sorte von Jungs ihr Typ
war. Offenbar gar keiner.

»Helens Familie leitet das Institut in Los Angeles. Helen, das
ist Clary Fray«, fuhr Isabelle fort.

»Valentins Tochter«, sagte Helen und betrachtete Clary tiber-
rascht und ein wenig beeindruckt.

Clary zuckte zusammen. »Ich versuche, nicht allzu oft darii-
ber nachzudenken.«

»’tschuldigung. Ich versteh schon, warum du das nicht willst«,
erwiderte Helen und errotete, wobei ihre sehr helle, fast schon
perlmuttartig schimmernde Haut einen leichten Rosaton an-
nahm. »Ich habe mich tbrigens dafiir ausgesprochen, dass die
Suche nach Jace weiterhin oberste Prioritit hat. Tut mir leid, dass
wir tiberstimmt wurden.«

»Danke«, sagte Clary. Da sie nicht linger tiber dieses Thema
sprechen wollte, wandte sie sich an Aline und meinte: »Herzli-
chen Gliickwunsch zur Beforderung deiner Mutter. Das muss
doch toll sein, dass sie jetzt die neue Konsulin ist.«

Aline zuckte die Achseln. »Sie ist jetzt noch viel mehr unter-
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wegs als sonst.« Dann wandte sie sich an Isabelle: »Hast du ge-
wusst, dass dein Dad sich fiir den Posten des Inquisitors bewor-
ben hat?«

Clary spiirte, wie Isabelle neben ihr erstarrte.

»Nein. Nein, das hab ich nicht gewusst.«

»Ich war auch tberrascht«, fuhr Aline fort. »Ich dachte, sein
Herz hinge an der Leitung des hiesigen Instituts ...« Plotzlich
verstummte Aline, schaute an Clary vorbei und meinte dann:
»Helen, ich glaub, dein Bruder versucht gerade, den grofiten
Wachsfleck der Welt zu fabrizieren. Wahrscheinlich solltest du
besser eingreifen.«

Helen schnaubte genervt, murmelte irgendetwas tiber zwolf-
jahrige Jungs und verschwand in dem Augenblick in der Menge,
als Alec sich einen Weg zu ihnen bahnte und Aline zur Begrii-
fung herzlich umarmte. Manchmal vergaf Clary, dass die Pen-
hallows und die Lightwoods sich schon seit Jahren kannten ...

»War das gerade deine Freundin?«, fragte Alec und schaute
Helen nach.

Aline nickte. »Ja, Helen Blackthorn.«

»Ich hab gehort, dass durch die Adern ihrer Familie Feenblut
flieBen soll«, sagte Alec.

Ab, dachte Clary, das erkldrt die spitzen Obren. Das Blut der
Nephilim war zwar dominant, sodass das Kind eines Feenwe-
sens und eines Schattenjigers auf jeden Fall auch ein Nephilim
wurde, aber manchmal schlug das Feenblut eben doch durch
und machte sich noch Generationen spiter auf eigentiimliche
Weise bemerkbar.

»Ja, ein wenig«, bestitigte Aline. »Hor mal, Alec, ich mochte
mich bei dir bedanken.«

Verwundert schaute Alec sie an. »Wofiir?«

»Fiir das, was du in der Halle des Abkommens getan hast: Mag-
nus in aller Offentlichkeit zu kiissen«, erklirte Aline. »Das hat mir
den notigen Anstof’ gegeben, es meinen Eltern zu erzihlen ...
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ich meine, mich zu outen. Und wenn ich das nicht getan hitte,
wire ich danach vermutlich nicht in der Lage gewesen, Helen
anzusprechen, als ich sie das erste Mal traf ... ich hitte einfach
nicht den Mut dazu gehabt.«

»Ach ja?« Alec wirkte verbliiftt, als hitte er nie dariiber nachge-
dacht, welche Auswirkungen seine Handlungen auf andere Men-
schen haben konnten — Menschen, die nicht zu seinem engsten
Familienkreis gehorten. »Und deine Eltern ... wie haben sie da-
rauf reagiert?«

Aline rollte mit den Augen. »Sie ignorieren es. Als wire es nur
eine Phase, die voriibergeht, wenn man nicht dariiber spricht.«

Clary erinnerte sich daran, was Isabelle tiber die Haltung des
Rats zur Homosexualitit gesagt hatte: Wenn jemand schwul ist,
dann wivd nicht daviiber gesprochen.

»Aber es konnte schlimmer seing, fiigte Aline hinzu.

»Definitiv«, bestitigte Alec mit einem so bitteren Ton in der
Stimme, dass Clary ihn erstaunt musterte.

Aline schaute ihn an und lichelte verstindnisvoll. »Das tut mir
leid — wenn deine Eltern nicht ...«

»Sie haben kein Problem damit«, warf Isabelle etwas zu scharf
ein.

»Na ja, wie dem auch sei. Ich hitte gar nicht davon anfan-
gen sollen. Jedenfalls nicht jetzt, wo Jace verschwunden ist. Thr
macht euch bestimmt furchtbare Sorgen.« Aline holte tief Luft.
»Ich bin mir sicher, dass ihr schon die dimlichsten Dinge tiber
ihn zu horen bekommen habt — so wie die Leute nun mal re-
den, wenn sie nicht wissen, was sie sagen sollen. Ich ... ich wollte
euch nur schnell was erzihlen.« Ungeduldig wich sie einem vor-
beischlendernden Ratsmitglied aus und trat niher an die Light-
wood-Geschwister und Clary heran. »Alec, 1zzy ...«, setzte sie
mit gesenkter Stimme an, »ich erinnere mich noch gut an einen
curer Ferienaufenthalte in Idris, als ihr uns besucht habt. Ich
war dreizehn, und Jace war ... ich glaub, er war zwolf. Damals
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wollte er unbedingt in den Brocelind-Wald, also haben wir uns
ein paar Pferde geliehen und sind losgeritten. Und natiirlich ha-
ben wir uns total verirrt. Dieses Gebiet ist schliefflich nicht um-
sonst fiir sein undurchdringliches Dickicht bertichtigt. Jedenfalls
wurde es immer dunkler und der Wald immer dichter und ich
immer dngstlicher. Ich dachte, wir miissten dort sterben. Aber
Jace hatte nicht die geringste Angst. Fiir ihn bestand tiberhaupt
kein Zweifel daran, dass wir wieder aus dem Wald hinausfinden
wiirden. Es hat zwar Stunden gedauert, aber letztendlich hat er
es geschafft: Er hat uns da rausgelotst. Ich war ihm total dank-
bar, aber er hat mich nur angesehen, als hitte ich den Verstand
verloren. Fiir ihn war es selbstverstindlich, dass er einen Weg aus
dem Wald finden wiirde. Etwas anderes kam gar nicht infrage.
Ich will damit nur sagen: Er wird einen Weg zu euch zuriickfin-
den. Ich weiff es einfach.«

Clary konnte sich nicht erinnern, dass Izzy in ihrer Gegenwart
jemals geweint hitte, und sie gab sich auch jetzt alle Miihe, nicht
in Trinen auszubrechen. Aber ihre Augen glinzten verdichtig.
Und auch Alec schaute auf seine Schuhe. Plotzlich spiirte Clary,
wie eine Woge aus Kummer und Leid sie zu tiberwiltigen drohte,
doch sie unterdriickte sie mit aller Macht. Sie durfte jetzt nicht
an Jace denken, wie er sich als Zwolfjahriger im dunklen Wald
verirrt hatte, weil sie sonst daran denken musste, wo er sich jetzt
wohl befand - irgendwo eingesperrt, allein in der Dunkelheit,
wartend, dass sie zu ihm kam und ihm half ... Sobald sie darii-
ber nachdachte, wiirde sie komplett zusammenbrechen. »Danke,
Aline«, presste sie stattdessen hervor, da weder Isabelle noch Alec
in der Lage waren zu sprechen. »Danke.«

Das Midchen schenkte ihr ein schiichternes Licheln. »Ich bin
sicher, er findet zurtick.«

»Aline!«, rief Helen in dem Moment und zog mit festem Griff
einen Jungen hinter sich her, dessen Hinde mit blauem Wachs
verschmiert waren. Er hatte wohl mit den Kerzen in den riesigen

37



Stindern herumgespielt, die die Seitenginge des Kirchenschifts
erhellten. Dem Aussehen nach musste er um die zwolf Jahre alt
sein; ein lausbiibisches Grinsen lag auf seinem kleinen Gesicht,
und seine Augen funkelten schelmisch. Derselbe aufsehenerre-
gende Blaugriinton wie bei seiner Schwester, dachte Clary, aller-
dings besaf} er dunkelbraune Haare. »Ich glaube, wir sollten uns
besser auf den Weg machen, ehe Jules noch das gesamte Insti-
tut verwiistet. Ganz zu schweigen davon, dass ich keine Ahnung
habe, wo Tibs und Liwy stecken kénnten.«

»Sie sind dahinten und essen Wachs, erklirte der Junge — Ju-
les — hilfsbereit.

»O Gotte, stohnte Helen und schaute dann entschuldigend in
die Runde. »Tut mir leid. Aber ich bin die Zweitilteste von uns
und hab noch sechs jiingere Geschwister. Bei uns geht es immer
zu wie in einem Z00.«

Jules betrachtete Alec, dann Isabelle und schliefllich Clary.
»Wie viele Briider und Schwestern habt ihr denn?«, fragte er.

Helen erbleichte. Doch Isabelle erklirte mit bemerkenswert
ruhiger Stimme: »Wir sind zu dritt.«

Mit grofien Augen musterte Jules Clary und meinte dann: »Du
sichst den anderen gar nicht dhnlich.«

»Wir sind auch nicht miteinander verwandtx, sagte Clary. »Ich
hab keine Geschwister.«

»Keinen einzigen Bruder oder Schwester?« Jules klang ziemlich
erstaunt, als hitte Clary ihm gerade erzihlt, sie besifle Schwimm-
hiute zwischen den Zehen. »Bist du deshalb so traurig?«

Clary musste an Sebastian denken, mit den weiflblonden Haa-
ren und den schwarzen Augen. Schon wir’, dachte sie. Wenn ich
doch nur keinen Bruder héitte, denn dann wirve all das hier nicht
passiert. Ein heifler Anflug von Hass jagte durch ihren Korper
und wirmte ihr eisiges Blut. »Ja«, bestitigte sie leise, »deshalb
bin ich so traurig.«



2
Dornen

Simon wartete vor dem Institut auf Clary, Alec und Isabelle. Er
stand unter einem Mauervorsprung, der ihn notdiirftig vor dem
schlimmsten Regen abschirmte, und drehte sich um, als die drei
das Gebidude verlieen. Clary sah, dass die dunklen Haare ihm
vor lauter Nisse an Hals und Nacken klebten. Mit einer ungedul-
digen Handbewegung schob er sie zur Seite und schaute Clary
fragend an.

»Ich bin von allen Vorwiirfen freigesprochens, erklirte sie,
doch als sich ein Licheln auf Simons Gesicht ausbreitete, schiit-
telte sie den Kopf. »Aber die Suche nach Jace hat nicht mehr
oberste Prioritit. Ich ... bin mir sicher, dass der Rat ihn fiir tot
hilt.«

Kopfschiittelnd senkte Simon die Augen und blickte auf seine
nasse Jeans und das T-Shirt, ein zerknittertes graues Ringershirt
mit farblich abgesetztem Kragen und der Aufschrift CLEARLY
I HAVE MADE SOME BAD DECISIONS. »Tut mir echt leid«,
meinte er mitfithlend.

»So ist der Rat nun mal«, erklirte Isabelle. »Vermutlich hitten
wir nichts anderes erwarten diirfen.«

»Basia coquumes, sagte Simon. »Oder wie auch immer dieses
Nephilimmotto heif3t.«

»Unser Motto lautet: Facilis descensus Averni — >der Abstieg
zur Holle ist leicht««, berichtigte Alec ihn. »Und d# hast gerade
gesagt: >Kiiss den Koch.««

»Verdammut, stiefd Simon hervor. »Ich hab doch gewusst, dass
Jace mich verarscht.« Als ihm seine feuchten dunklen Haare er-
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neut in die Augen fielen, schob er sie ein weiteres Mal so un-
geduldig zuriick, dass Clary einen kurzen Blick auf das silbern
schimmernde Kainsmal auf'seiner Stirn werfen konnte. »Und was
machen wir jetzt?«, fragte er.

»Jetzt besuchen wir die Konigin des Lichten Volkes«, verkiin-
dete Clary. Sie bertihrte die Glocke an ihrer Halskette, wihrend
sie Simon rasch von der Elfe Kacelie erzihlte, die an Lukes und
Jocelyns Polterabend zu ihr gekommen war und ihr die Hilfe der
Elbenkonigin angeboten hatte.

Simon musterte sie skeptisch. »Das ist doch diese arrogante
rothaarige Dame, die dich gezwungen hat, Jace zu kiissen, oder?
Ich mag sie nicht.«

»Ist das alles, woran du dich im Zusammenhang mit der Koni-
gin erinnerst? Dass sie Clary dazu gebracht hat, mit Jace zu knut-
schen?«, meinte Isabelle aufgebracht. »Die Konigin des Lichten
Volkes ist gefihrlich. Damals hat sie sich mit uns nur ein wenig
amiisiert. Normalerweise treibt sie schon vor dem Friihstiick we-
nigstens eine Handvoll Menschen in den Wahnsinn.«

»Ich bin kein Menschg, sagte Simon. »Nicht mehr.« Er warf
Isabelle einen kurzen Blick zu, schaute dann rasch zu Boden und
wandte sich anschlieffend an Clary: »Mochtest du, dass ich mit-
komme?«

»Ich denke, es wire gut, dich dabeizuhaben. Tageslichtler,
Kainsmal — mit manchen Dingen miisste selbst die Elbenkonigin
zu beeindrucken sein.«

»Ich wiirde nicht darauf wetten«, bemerkte Alec.

Clary schaute an ihm vorbei und fragte: »Wo ist Magnus?«

»Er meinte, es sei wohl besser, wenn er uns nicht begleitet.
Anscheinend verbindet ihn und die Elbenkonigin eine gemein-
same Geschichte.«

Verwundert zog Isabelle die Augenbrauen hoch.

»Nicht die Art von Geschichte«, erwiderte Alec gereizt. »Eher
eine Fehde. Obwohl ...« fligte er leise hinzu, »so wie Magnus
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